
Προσφυγή της 5ης Σεπτεμβρίου 2014 — ZZ και ZZ κατά Συμβουλίου

(Υπόθεση F-91/14)

(2014/C 421/92)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Διάδικοι

Προσφεύγοντες: ZZ και ZZ (εκπρόσωποι: D. de Abreu Caldas και M. de Abreu Caldas, δικηγόροι)

Καθού: Συμβούλιο

Αντικείμενο και περιγραφή της διαφοράς

H ακύρωση των αποφάσεων σχετικά με τη μεταφορά των συνταξιοδοτικών δικαιωμάτων των προσφευγόντων στο συνταξιοδοτικό 
σύστημα της Ένωσης που εφαρμόζει τους νέους ΓΕΔ για τα άρθρα 11 και 12 του παραρτήματος VIII του Κανονισμού Υπηρεσιακής 
Καταστάσεως των Υπαλλήλων.

Αιτήματα των προσφευγόντων

Οι προσφεύγοντες ζητούν από το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης:

— να ακυρώσει την απόφαση περί υπολογισμού των συνταξιοδοτικών δικαιωμάτων που είχε αποκτήσει ο πρώτος προσφεύγων πριν 
από την ανάληψη των καθηκόντων του στο Συμβούλιο και την απόφαση που καθορίζει των αριθμό συντάξιμων ετών που έχει 
κατοχυρώσει οριστικά ο δεύτερος προσφεύγων βάσει του άρθρου 11 § 2 του παραρτήματος VIII του ΚΥΚ,

— να καταδικάσει το Συμβούλιο στα δικαστικά έξοδα.

Προσφυγή-αγωγή της 17ης Σεπτεμβρίου 2014 — ΖΖ κατά ΕΚΤ

(Υπόθεση F-95/14)

(2014/C 421/93)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Διάδικοι

Προσφεύγων-ενάγων: ΖΖ (εκπρόσωποι:: L. Levi και M. Vandenbussche, δικηγόροι)

Καθής-εναγομένη: Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα

Αντικείμενο και περιγραφή της διαφοράς

Ακύρωση της αποφάσεως της εκτελεστικής επιτροπής της ΕΚΤ να μη χορηγήσει στον προσφεύγοντα-ενάγοντα συμπληρωματική 
μισθολογική αύξηση, στο πλαίσιο της διαδικασίας ετήσιας αναθεωρήσεως των μισθών και των πριμ, για το 2014.

Αιτήματα του προσφεύγοντος-ενάγοντος

Ο προσφεύγων-ενάγων ζητεί από το Δικαστήριο Δημόσιας Διοίκησης:

— να ακυρώσει την απόφαση της εκτελεστικής επιτροπής, που ελήφθη στις 25 Φεβρουαρίου 2014 και ανακοινώθηκε στο 
προσωπικό στις 3 Μαρτίου 2014, να μη χορηγήσει στον προσφεύγοντα συμπληρωματική μισθολογική αύξηση για το 2014·

— να ακυρώσει την απόφαση περί απορρίψεως της ειδικής προσφυγής, που φέρει ημερομηνία 1η Ιουλίου 2014 και παρελήφθη 
στις 8 Ιουλίου 2014·
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— εφόσον παρίσταται ανάγκη, να ακυρώσει την απόφαση του αρμόδιου προϊσταμένου τμήματος/DG-H να μην εξετάσει ούτε να 
προτείνει στον προσφεύγοντα ΣΜΑ, απόφαση που γνωστοποιήθηκε σιωπηρώς με την απόφαση της εκτελεστικής επιτροπής της 
25ης Φεβρουαρίου 2014 και με την από 1 Ιουλίου 2014 απόφαση περί απορρίψεως της ειδικής προσφυγής·

— να διατάξει την αποκατάσταση της υλικής ζημίας η οποία συνίσταται στην απώλεια πιθανότητας χορηγήσεως ΣΜΑ το 2014, 
εκτιμώμενη σε 54 635 ευρώ, ή, εναλλακτικώς, την ακύρωση της διαδικασίας που οδήγησε στην απόφαση της 
25ης Φεβρουαρίου 2014 και τη διοργάνωση, από την ΕΚΤ, νέας διαδικασίας για τη χορήγηση συμπληρωματικών 
μισθολογικών αυξήσεων για το 2014·

— να υποχρεώσει την καθής-εναγομένη στην ικανοποίηση της ηθικής βλάβης, εκτιμώμενης ex aequo et bono σε 5 000 ευρώ·

— να καταδικάσει την ΕΚΤ στο σύνολο των δικαστικών εξόδων.

Διάταξη του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης της 31ης Μαρτίου 2014 — BO κατά Επιτροπής

(Υπόθεση F-121/11) (1)

(2014/C 421/94)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Ο πρόεδρος του πρώτου τμήματος αποφάσισε τη διαγραφή της υποθέσεως. 

(1) EE C 25 της 28.1.2012, σ. 72.

Διάταξη του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκηση της 31ης Μαρτίου 2014 — CK κατά Επιτροπής

(Υπόθεση F-3/13) (1)

(2014/C 421/95)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Ο πρόεδρος του πρώτου τμήματος αποφάσισε τη διαγραφή της υποθέσεως. 

(1) EE C 129 της 4.5.2013, σ. 31.

Διάταξη του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης της 30ής Απριλίου 2014 — Lecolier κατά Επιτροπής

(Υπόθεση F-83/13) (1)

(2014/C 421/96)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Ο πρόεδρος του πρώτου τμήματος αποφάσισε τη διαγραφή της υποθέσεως. 

(1) EE C 344 της 23.11.2013, σ. 69.
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